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Th« Institut» hat atttmptad to obttin th« bMt original

copy availabla for filmiofl. Faaturat of thit copy which
may ba biMioflraphicaHv uniqua, which may altar any
of tha imagas in tha raproduction, or which may
(ignificantly changa tha utual mathod of filming, ara
chackad balow.

[ /[ Colourad covart/

uLJ Couvartura da coulaur

Covart damagad/

Couvartura andommagia

Covari rattorad and/or laminatad/

Couvartura rastauréa at/ou palliculéa

nCovar titia miiting/

La titra da couvartura manqua

I I

Colourad mapt/

Cartat géographiquat an coulaur

/
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Colourad ink (i.e. othar than Mua or black)/
^ I Encra da coulaur (i.a. autra qua Waua ou nakn\

Colourad platas and/or illuttratiom/

Planchas at/ou illustrations an coulaur

n

n
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Bound with othar matarial/

Ralié avec d'autras documents

Tight binding may causa sh- "ows or distorcion

along intarior margin/

La raliura sarréa paut causar da l'ombra ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves addad during restoratton may i

within tha tajit. Whenever possible, theie hâve
been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches aioutias
«ors d'une restauration apparaissant dans le tente,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Addttional commantt.7

Commentaires supplémentaires:

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il
lui a été possible de se procurer. Les détaib de cet
enemplaira qui sont peut-être uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modHieation
<*eiw la méthode normale de fibnage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/

Pages de couleur

rr] Pages damagad/

Pages endommagées

Pages restored and/or laminatad/

Pages restaurées et/ou pelliculécs

Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/

Pages détachées

HShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Continuous pagination/

Pagination continue

Inciudes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on headar takan from:/
Le titre de i'en-tlte provient:

Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de départ de la livraison

Masthaad/

Générique (périodiques) de la livraison

This Item is filmed at tha réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous
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